
CADY WILO
Умный робот с функцией управления

жестами для игры и обучения
Пожалуйста, ознакомьтесь с данной инструкцией по эксплуатации перед началом игры. Сохраните 
инструкцию для возможности дальнейшего обращения.



Комплектация:

Установка батареек и зарядка

Примечание:

Снимите крышку батарейного отсека. Вставьте в отсек 
2 батарейки типа ААА (не включены в набор). 
Закройте отсек крышкой.

Примечание: 
1. При установке батареек соблюдайте полярность. 
2. Не устанавливайте одновременно новые и севшие 
батарейки, а также батарейки разного типа. 

USB-кабель х 1 шт.

Пожалуйста, проверьте наличие всех указанных комплектующих перед началом игры. В случае 
отсутствия каких-либо комплектующих, обратитесь к продавцу с чеком, подтверждающим покупку, 
для замены товара.

Робот (с аккумулятором) х 1 шт.

Пусковое
устройство х 1 шт.

Пульт управления х 1 шт.

Руководство по 
эксплуатации х 1 шт.Стрела x 5 шт. Щит х 1 шт.
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1. Зарядка аккумулятора робота

Примечание:

Подсоедините USB-провод одним концом 
к отверстию на корпусе робота, а другим 
концом – к USB-порту.

Вариант 1

Подсоедините USB-кабель 
к USB-порту компьютера. 

Вариант 2

Подсоедините USB-кабель 
к USB-порту зарядного устройства. 

Вариант 3

Подсоедините USB-кабель 
к USB-порту розетки. 

При использовании батареек соблюдайте следующие меры предосторожности:
1. При использовании литиевого аккумулятора существуют определенные риски. При ненадлежащем 
использовании литиевый аккумулятор может стать причиной пожара, порчи имущества или 
травмирования человека. Вся ответственность за последствия ненадлежащего использования 
литиевого аккумулятора лежит на пользователе. 
2. При протечке аккумулятора избегайте контакта электролита с кожей и глазами. Если вытекший 
электролит все-таки попал на кожу или глаза, немедленно промойте глаза и/или кожу проточной 
водой и обратитесь за медицинской помощью. 
3. При возникновении характерного запаха, шума или дыма, немедленно извлеките вилку из розетки.

Правила безопасности при зарядке аккумулятора
• Пожалуйста, пользуйтесь заводским зарядным устройством для зарядки аккумулятора игрушки. 
• Не заряжайте севший или вышедший из строя аккумулятор. 
• При полном заряде отключите зарядное устройство от источника питания. Не допускайте 
чрезмерной перезарядки. 
• Не производите зарядку вблизи легко воспламеняемых предметов, таких как ковровые покрытия, 
деревянный пол, деревянная мебель, а также на поверхности предметов, проводящих электрический 
ток. Во время зарядки не оставляйте прибор без присмотра. 
• Не заряжайте горячий аккумулятор. 
• Температура аккумулятора во время зарядки должна быть в пределах 0-400 С.

Зарядка аккумулятора робота занимает примерно 70-80 минут. Полной зарядки хватает примерно 
на 2 часа игры с роботом. 



ФУНКЦИИ ПУЛЬТА УПРАВЛЕНИЯ

Адаптер
• Пожалуйста, пользуйтесь подходящим адаптером для зарядки.
Вход: 100-240 V ~ 50/60 Гц 0,5 А
Выход: 5,0 V – 0,5 – 1,5 A
Не пользуйтесь быстрой зарядкой во время использования.

Переработка батареек и аккумуляторов
• Не выбрасывайте батарейки вместе с обычными бытовыми отходами: они нуждаются в специальной 
утилизации. Утилизируйте элементы питания в соответствии с законодательством РФ.

1) Скоростной режим
2) Скольжение вперед
3) Скольжение влево
4) Скольжение назад
5) Скольжение вправо
6) Автодемонстрация
7) Программирование

8) Скоростной режим
9) Вперед
10) Поворот налево
11) Назад
12) Поворот направо
13) Громкость +
14) Стоп

15) Громкость –
16) Научно-популярные факты
17) Полезные привычки
18) Язык роботов
19) Танец
20) Музыка



ОПИСАНИЕ ФУНКЦИЙ РОБОТА

При включении робот воспроизводит фразу на английском языке: “Hi, boys and girls. I am your new 
partner CADY WILO. I have many skills. I can sing and dance. Come and play with me!” («Привет, мальчики 
и девочки! Я ваш новый друг Кади Вило. У меня много способностей. Например, я умею петь и танцевать. 
Идите скорее играть со мной» – перевод).

Находясь в режиме ожидания, робот воспроизводит каждые 20 секунд следующие фразы на 
английском языке:
1) “Hi, boys and girls. Come and play with me!” («Привет, мальчики и девочки! Подойдите, поиграйте со 
мной!» – перевод);
2) “Hello, everybody! I’m the robot CADY WILO. What should I call you?” («Привет, я робот Кади Вило. Как 
тебя зовут?» – перевод);
3) “Hey, my little one, are you there?” («Привет, малыш. Ты тут?» – перевод);
4) “I am so bored. Can you come and play with me?” («Мне так скучно! Подойди и поиграй со мной!» – 
перевод);
5) “Why not play with me?” («Почему бы тебе не поиграть со мной?» – перевод);
6) “Happy moment always goes so fast. See you next time, guys” («Счастливые моменты так быстро 
проходят. Увидимся в другой раз, друзья!» – перевод).

При отсутствии команд в течение 2-х часов, робот проиграет соответствующий звук и перейдет 
в режим ожидания.

1. Включение

2. Режим ожидания

3. Скольжение вперед/Скольжение назад

Скольжение вперед

Скольжение назад



4. Вперед/Назад

5. Скольжение влево/Скольжение вправо

6. Поворот налево/Поворот направо

Вперед

Назад

Скольжение влево

Скольжение вправо

Поворот налево

Поворот направо



9. Программирование
Нажмите кнопку «Программирование» для того, чтобы запрограммировать робота на необходимые 
команды. Для программирования можно использовать все кнопки, кроме кнопок регулировки 
громкости, «Стоп» и «Программирование» (максимальное количество действий: 50). По завершении 
нажмите кнопку «Программирование» повторно – робот воспроизведет запрограммированные 
действия.

10. Демо
Нажмите кнопку «Демо» – робот воспроизведет следующие фразы на английском языке:
1) “Master, let me show you all my skills and you’ll be amazed!” («Хозяин, позволь мне показать тебе 
все, что я умею – ты удивишься!» – перевод);
2) “Show is over!” («Шоу закончилось!» – перевод).
Также при нажатии кнопки «Демо» робот продемонстрирует следующие движения: медленно 
вперед – медленно назад – быстро вперед – быстро назад – поворот налево – поворот направо 
– музыка – звуковой эффект – остановка.

11. Танец
Нажмите кнопку «Танец» – робот начнет танцевать под музыку. Всего предусмотрено 5 танцев, 
сопровождаемых одной из фраз на английском языке:
1) “Come and dance with me” («Подойди и потанцуй со мной» – перевод) + 1 танец под музыку;
2) “Let’s dance to the music” («Давай танцевать под музыку» – перевод) + 1 танец под музыку.

12. Музыка
Нажмите кнопку «Музыка» – робот начнет воспроизводить музыку, сопровождаемую следующей 
фразой на английском языке:
“Let’s listen to music and relax!” («Давай послушаем музыку и расслабимся» – перевод) + 1 
музыкальная композиция.

7. Громкость ±
Уровень громкости по умолчанию – 3. Увеличение или уменьшение уровня громкости сопровождается 
звуковыми эффектами. 

8. Стоп
Нажмите кнопку «Стоп» для выхода из текущего режима и перехода в режим ожидания. 



13. Научно-популярные факты
Нажмите кнопку «Научно-популярные факты» для того, чтобы прослушать 3 реплики о науке на 
английском языке.

14. Полезные привычки
Нажмите кнопку «Хорошие привычки» для того, чтобы прослушать 3 реплики о полезных привычках 
на английском языке. 

15. Язык роботов
Нажмите кнопку «Язык роботов» для того, чтобы прослушать 6 реплик.

16. Датчик жестов
Проведите рукой справа налево перед инфракрасным датчиком на груди робота – робот повернет 
налево. Проведите рукой слева направо перед инфракрасным датчиком на груди робота – робот 
повернет направо. Направьте руку на датчик – робот начнет скользить назад. Направьте руку на 
датчик сделайте и сделайте ей небольшое движение на себя – робот начнет скользить вперед.

Датчик жестов работает только в режиме ожидания при отсутствии других команд.

Вперед Назад

Поворот налево Поворот направо


